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FEIO0FIOAIVR Covid-19 . o
COVID-19 (the coronavirus)  Neuartiges Coronavirus : hadlalsurdiug
coronavirus R Tmi(1ade-19)
HERIRES Coronavirus COVID-19 AZ ZELHHRO[RA *

B
nationality
B
Staatsangehdrigkeit
nacionalidad
Nazionalita Wg :.
L
nasyonalidad
quac tich
Gialkiglal ,
=5 ' ,
/ .
R ' ST EH HRHERS ]
number of infected people -‘-‘-", ? deaths incubation period o
AR 3 FECAE Z{KHA
nombre d'infections @ nombre de décés période d'incubation 2
Anzahl der Infizierten Todesfille Inkubationszeit
nimero de contagios nimero de muertos periodo de incubacion
contagiati/persona infetta deceduti/morti tempo di latenza
p
panahon kung kailan nahawa sa virus
hilang ng mga nahawa hilang ng mga patay pero wala pang simtomas
s6 ngud i bi mac s6 ngud i t&r vong thoi gian G bénh
IUIUNAALTD UKL T szuziinanaavisn
ZRHE TIRN % NES Sl
s £z (5248 ? RBIRH F—/N—a2—b) wf*
clﬁe?contact all outbreak Mﬁr?{? surge in infections
T BRI RN L
contacts oroches enaer Kontakt éclosion Masseninfektion explosion d'infections
ct?ntacto cercgno contagio masivo rasante Ausbreitung des Virus
contatto diretto focolai aumento explosivo de contagios
Esplosione di infezione
malapait na pakikipag-ugnay Sama samang pagkakaimpeksyon .
i xtic GAn 6 1ay nhiém covid-19 pagsabog ng impeksyon
m‘aé‘uﬁ"q’a‘lﬂ%%mﬁu nsfiatanfanilunduumana bung phat dich bénh
O Ixd x4 NN INATANU NNFUNIFTELINTULSY
== SIS =Y
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Je voudrais recevoir des soins
Ich mochte eine Behandlung.
Quiero recibir tratamiento.
Vorrei ricevere cure mediche.

gustong magpatingin
muon dugc diéu tri bénh

281NHFII01NS
XI2E 8o AaLict

Pakitranslate mo nga.

Vui long cung cap phién dich.
araudani1lvividay
SAUS FERILIC

ﬁ%:"‘g"' yubisashi.com/covid19/ Indonesian/Bahasa Indonesia 4 > K R P55
fEELaE Simplified Chinese f&j {49 32 @45 PEEE
Japanese B A58
Folk pE%
positive 21k negative (=Y
positif positiv négatif negativ
positivo positivo negativo negativo
positive negative
duang tinh am tinh ENFEFYTY
1RaLa Tiaiga false rumor
OFAd 2A BERS
fausses rumeurs
Es ist eine Falschmeldung.
~THE>TLET Tengo problemas. _ Esunfalso rumor.
I'm having a problem with ~ . Song in difficolta di E delle false voci.
EER~ Hindi totoo iyan.
J'ai un PTObléme Nahihirapan $q ~ béla théng tin sai Sy thét
Ich habe ein Problem. Téi dang g&p kho khin vi ~ :L7ELSQ;HOEE?§'E|E+
I7 LADATDULNG 1~ A= TTEETE
g ~[h2ofl 2ferLict
Lt
KR HHSAR0 N o=
| don't know what's going on. | *??ED’C%&L\ EN.@
RENHR can't go an\(where. > 4 shopping
mixigs (P R (BY)
Je ne comprends pas tout ce ? J dénl
ui se passe n , & ne peux pas me deplacer. i courses
f L « Ich habe keine Maglichkeit mich Ich mochte einkaufen./Ich muss
Ich kenne die aktuelle .
. o ~» fortzubewegen. einkaufen.
Lage nicht. \
. o Y No puedo desplazarme. las compras
No entiendo la situacion. .
. . Non posso muovermi le spese
Non capisco la situazione 5
hindi alam ang situwasyon hAmd' mlaka.hpat P pagblil
khong biét dugc tinh hinh khong di '?1' FEL“E’C &, mug sam
Tinsudarunsal LALLITI 1 L6 { nstaTay
et 5p 4 olEE 4 LI %
. WERZEBRAOLET
Ay =z -
’°’§%¥‘77‘L‘ Please translate for me.
| want to receive treatment. s Erzhmnce
mEESiaE . .

Pourriez-vous me traduire, s'il vous plait ?
Eine/n Dolmetscher/in bitte.
¢Podria traducir, por favor?

Un interprete, per favore.

S
NS/
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FHEOIO0F
bl
sELaE

~ZBRALLET
Please follow (the instructions).

=x__
oR

T DR -HREL

Dos and Don'ts

HEIR
measures préventives contre le coronavirus
Vorbeugende MaBnahmen
medidas y peticiones Richiesta di trattamento

situwasyon ng mga panukala/kahilingan
Tinh hinh d6i pho va kéu goi nguoi dan
dounisallada-19uaruinsnisilianan,@ds
CHE & &-75

AR/ ER

nsouN~ ~S/2 FEFLICH

TERVEEIEONFET
This is a regulation. Failure to comply may result in punishment.
ABr~mEE - BWE
sous peine d'amendes Nichtheachtung ist strafbar.
Si no obedece, sera sancionado. Le punisce se non osserva

pag hindi sumunod, paparusahan Khong tuan tha thi sé bi phat.
UINASEVIRANYUNLLADY LATU TN
K7 K|t & Er&LICt

LS—1L—

SEHIC FHL | SH WMETS
nationwide hand-washing 55 gargling ventilation
128 wF % O -
dans tout le pays se laver les mains Hande se gargariser gurgeln aérer la piéce liiften ventilar
landesweit waschen lavarse las manos |hacer gargaras gargarismo | dare d'aria
en todo el pais lavarsi le mani pagmumumog ang bentilasyon md clra s6 dé
in tutto il paese hugas ng mga kamay stic miéng AS1A8 théng gi6 szue@Ine
rifa tay a1vila &47] 7123 27|
Sa buong bansa
g — )|, =xE=
Toan quéc YA _ PVI=ViES AEDIBEREIRD
Flseine mask disinfection with alcohol K di
n xﬁ o C o= BRSNS eep your distance
== 10X masque désinfecter avec de I'alcool from others
Mundschutz.maske I)_esunfglftlonsmlﬁel RI5EA (RS0 ) 25
mascarilla desinfeccion con alcohol observer une distance de
~ T mascherina disinfettanti ed alcol sécurité entre les personnes
within designated areas Abstand halten
mask alcohol disinfection mantener la distancia con
E~E khau trang kht tring bang con khit khudn otras personas
dans une zone wiinnaunie sndaunanaged o) & tenere le distanze dalle
in~ oA UARS AE (B &> “ persone
en ~
- AZHERTS W .
area limitata avoid crowds B AR ' panatilihin ang takgiang
Sa ~ re éviter les encombremens Menschenmassen vermeiden distansya mula sa mga ibang tao
a =~ region evitar la concentracion de gente gitt khodng cach véi ngusi khac
Ving ~ folla di persone WAudnwn
TUusLU~ umiwas sa lugar na maraming tao tranh noi déng nguoi A2 72| 9K|
~ X[Qd0{|A wanlagvnsagludaruiuada 2lot /st
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SRR
mandatory closure
ZIEE SRS

fermeture obligatoire

divieto di apertura
dilarang beroperasi
Bawal magbukas ng negosyo

SREBROESE
change of operating hours
TEEWRE SRFRNEE
changement d'horaire

perubahan jam operasional
pagbabago ng business hour

doi gio md clra

BRMN ERLEM/BRETE  trabaho sa bahay
télétravail lam viéc tai nha
Homeoffice nTvineIuitiu

teletrabajo / trabajo desde casa KHEd 222

smart working

Ladendffnungsverbot cdm md clra hang gedinderte Offnungszeiten Asiasunlasaasinanyinnis
prohibicion de apertura de ¥un193aNaNg sy cambio de horario de negocios Q31 A7t H47
comercios RECAR=YY cambio dell'apertura
TEE2HH o Hit 2 ) R
telecommuting bekerja di rumah Don't go to the office. chiusura degli uffici

ZF FRE SRIERIT 2S5 3t
Vous ne pouvez pas aller au

dilarang berkantor
bawal pumasok sa kumpanya

travail. cam di lam
Arbeitsstelle geschlossen Wauaanluvineau
prohibido acudir al trabajo E22%|

e
school closure
ZRIFE 58
fermeture d'établissement

sospensione della scuola
penutupan sekolah
hawal pumasok sa eskwelahan

SEZEIE
stay-at-home order
ZIFERIM RIESME
interdiction de sortir

dilarang keluar rumah
bawal lumabas

Gatherings of ~ or more people are prohibited.
Zkxh~ (1) ARMEES
Bt~ AMENEE
Les rassemblements de ~ personnes et plus interdits.
Versammlungsverbot von ~ und mehr Personen
prohibicion de concentraciones de mas de ~ personas

divieto di riunione oltre ~ persone

dilarang berkumpul ~ orang atau lebih
" / cam cac cudc tu tap c6 ~ ngudi trd 1én

Ipinaghabawal ang pagtitipon ng ~ tao o higit pa

scolaire déng cira trudng hoc Ausgangssperre cém ra ngoai
SchulschlieBung A15ta15958u confinamiento domiciliario ViuaanaINUIU
cierre de escuelas k=Am] divieto di uscita da casa QIE ZX|
~ANAEDEEE RERIDHIBELE

Stay at home unless absolutely necessary.
BIEAHE. FEEMMNM BUERSTHOIMNG
il est interdit de sortir de chez vous sauf dans
certains cas nécessaires
Verlassen Sie das Haus nur wenn notwendig
prohibido salir de casa si no es esencial ni urgente
divieto di uscita non necessaria
dilarang keluar rumah jika tidak ada keperluan penting
hawal lumabas kung hindi emergency or talagang kailangan

cam ra ngoai khi khdng cé viéc can thiét cap bach

prohibicion de viajes al extranjero
blocco di andare all'estero
dilarang pergi ke luar negeri
Bawal maghiyahe cam di nuwdc ngoai

vudnlsang T8 2|

Lo =

cierre de la ciudad
blocco di citta
karantina wilayah
Lockdown phong téa ilaiiiav
a4

vunsrNuuiu~au ~H 0|49 EE| 2K Vnnaanantiudr ldnilu EEQE OE =X|
JEMZEELE  Overseas travel is prohibited. IV DRI OEH (IR >TOET
TR IR *jﬁﬂ(mj?g'b/) Your visa is no longer valid.
. - . - lockdown i3 Eis P, i
interdiction des déplacements a I'étranger. blocus steht unter Quarantine HEELHT RNEZEEN
Reiseverhot votre visa est invalide Ihr Visum ist ungiiltig.

Su visado no es vélido. il suo visto non & valido.
visa Anda tidak berlaku hindi na epektibo ang visa mo
VISA clia ban bi vo hiéu héa roi
Jairwasnnugnanianilad
2O XM= FE 2 Elo U&LICH
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- RRY M LykX—/)\— FAvaN—/)\— B8R
Necessities . = :
D AR mask \ [— toilet paper tissue paper soap
ZH‘EDH ZF\'EDD
nécessités A& 0F ~— DER BEAR . F4t @ik \ BE BE
- masque papier hygiénique Kleenex ~o—— | savon °
Notwendige Sachen : . ... O
- : Mundschutzmaske Toilettenpapier Taschentuch Seife 2o
Objetos necesarios . PR - - )
- - mascarilla papel higiénico paiiuelos de papel jabon Lo
oggetti necessari . e .

Kebutuhan mascherina . caljta igienica fazquettl .da carta sapone
bagay na kinakailangan masnlfer mask tisu t(.]l!Et Emltlet paper }té;l;nn;gu sal?un fabon
Vat dung cain thiét l(hau trangu giay vé solnh A y . xa phgng
wn9315Iu innaule NIEAINLI5E NITA NN d1
ot 27 ofA= FR0t2| FK Elf H|%

o o AVRRVIRE
~HERLLY .E.IEFE“. w . B’%Eﬁa"” . BH instant food':":I
| want ~ . feminine hygiene ﬂ disinfection supplies food HEAR B
HIEE~ products FEHEST W REAR B R& produits
HRE~ TED GiER | GERH produits désinfectants produits alimentaires instantanés
Je voudrais ~ produits de I'hygiéne Desinfektionsmittel alumental.res Fertiggerichte
Ich hitte gerne ~ . féminine productos desinfectantes | Lebensmittel comida instantinea
Quiero ~ . Vorrei Damenhygieneartikel oggetto disinfezione !:o_mestlbles cibo istantaneo
Saya mau ~ . toallas sanitarias produk disinfektan cibi makanan makanan instan
gusto ko ng ~ prodotti sanitari pampagtatanggal ng mga pagkain pagkaing madaling lutuin
T6i mudn ~ pembalut sanitary napkin mikrobyo do an 46 an lign
agn i~ san phdm bang vé sinh|  san phdm diét virus vi khuan Nﬁmﬂmeﬁmmi a15dEs1
~O|7} EQE |t Wiaulliy MEISE Ungdga A78E A OIAE{E AlZ
~ZERL TS ZU—WiFi RBH /ANy FU— NvaY
Can | borrow ~? I free WiFi hotspot charger mobile battery laptop computer
B~ AT %2 WIFi FEFL 38 FEHLE P i
SAfEH~ RE WiFi FeEE TRER Bl
Vous pouvez me pretpr ~ wi-fi gratuit chargeur batterie externe ordinateur personnel
Kann ich ~ ausleihen. WLAN Ladegerit Powerbank PC
(;M'e podria prestar ~? wifi gratuito cargador bateria externa ordenador/ computadora
Si prega di prestare free Wifi caricabatterie batteria mobile PC
Boleh pinjam ~ ? WiFi gratis charger powerbank laptop
pahingi nga ng ~ libreng wifi hattery charger power bank/ battery bank personal computer
Cho i mugn ~ Wi-Fi mién phi day sac pin méy sac pin du phong may vi tinh
_Tagi T3 AIFAUUALODS LuaLmazdnsay AUTNILMDS
~EEERRAR ) 2aw &3] CEST=E] ZHE]
%IU’GJJH‘C? ~ (BRI ABTRETYT Barangnya masuk lagi _
We're sold out. They should be in stock on ~ .  pada tanggal ~ . 1121314 |(5(6|7
ExT BRY it F~A~HE5% May planong
épuisé ausverkauft tEst~BA~BEs makakarating mga 8(91(10111112113114
Estan agotados. Ils vont arriver le ~ paninda sa
esaurito terjual habis |Das wird voraussichtlich am ~ S& ¢ hang vao ~ 15({16(17 (1819|2021
nabenta na lahat geliefert. SUA~Fuddn
hét hang Van a llegar el ~ . ~(mholl= Q= of 22|23|24|25/2627 |28
unuaLE) THRIQILICH Arrivera il St 2913031
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B8 test,cura EREZIFI-O
Testing and Treatment | want to recelvg treatment.
Falg - i, pagsusuri/ madikal na paggamot : ﬁféﬁé%& .
examen/traitement o nghiém- diéu trj bénh Je voudﬂrals co_nsulter un medecin.
Test/Behandlung N150157915A,7155081 158 | o0 w Ich mochte eine Untersuchung.
pruebas y tratamientos 7N - %2 . Quiero solicitar una consulta médica.
N :g Vorrei ricevere cure mediche.
ji} é ‘ gusto kong magpatingin sa duktor
. B E T6i mudn dugc kham bénh
: “:’ body temperature = ;;2" a8nM57 14
pam 2 =H xlzre 9m AlaLic
s0e Alter température E EJ
g dad Kdrpertemperatur s | FEIDOF HA IV ADIREEZ T
eet?;l temperatura corporal 3 E_ | want to be tested for COVID-19.
temperatura corporea = = i : y
o BRESHYEKRSNGESR
edad temperatura ng katawan E .g" Je voudrais me faire dépister du Covid-19.
Tudi hidt d6 co the o= | lch mdchte mich auf das Coronavirus testen lassen.
any nhigt o ca the @= 8| (Quiero someterme a las pruehas del coronavirus.
04 qmwainﬁ;'mmﬂ = §"; Vorrei fare il test di coronavirus.
— LE :_ﬁi
"’g :% Gusto kung magsuri tungkol sa corona virus.
FEEL Z(EE) _ E : T6i mudn dudc xét nghiém COVID-19
fever cough @y - 281n05731A30-19
= R ASERy ZRe| aiE 32UsoRIA ZHE ENE BT Ma
fievre toux < BEE:
Fieber fiebre Husten to a1 |
la febbre tosse ¢ ~ (B HSREHEO
lagnat s&t ubo ho o I've been feeling s1ck since ~ .
il ke la 7/ it~R~8 - BRAFRE
== o Je me sens malade depuis ~ .
> Seit ~ geht mir nicht gut.
R (7C T-.é(.‘
fflflzg%) fatigue s Me encuentro mal desde el ~ . Non sto bene dal
% fatigué schlapp | _
flegme Tengo cansancio. masama ang situwasyon ng katawan mula noong ~
Schleim flemas sono languido T6i khong khoé tir ~. lidulaseuLaIun~
muco mabhigat ang katawan ~ (MY E{ F0| ot E&LICH
plema dom mét moi Lilaudn
iz 7k et (i o = ]
Y 1|2 |3|4]|5]6]|7
CTHREO(EEIEELARDS)
‘@ It hurts here. Eem 8 9 1101 111121 13| 14
J'ai mal ici. Hier habe ich Schmerzen.
ﬁ [ Me duele aqui. Mi fa male qui. 1516 (17 |18 |19 | 20 | 21
| masakit dito Téi bi dau chd nay. Uanseil 2 123 124 25|26 |27 |28
020 ol&LICHBES 71217 I0H) 29 130 3
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HRbhHbuEd < =ME N
I've got a chronic disease. hez;nl'_‘t\ﬂ(ﬁifase high blood pressure dﬁ?ﬁ ﬁ/‘f<
1% BEER neart dis ENE S0E __ diabetes asthma
- . . DAERR DR : VERT% VERRTR i Sl
J'ai une maladie chronique. . hypertension L
. . maladie de coeur diabete asthme
Ich habe eine chronische hoher Blutdruck .
X Herzerkrankung . . Diabetes Asthma
Krankheit. . hipertension .
L . enfermedad cardiaca , . diabetes asma
Tengo una enfermedad cronica. . . L'alta pressione .
. . malattie cardiache . diabete asma
Avere una malattia cronica. o sanguigna .
. . penyakit jantung N diabetes asma
Saya punya penyakit kronis. sakit sa puso tekanan darah tinggi divabetis hika
Meron akong talamak na sakit benh i high blood pressure A Y T i 3
11sAlsednan AIXHE AMNAUTARAE Chi 5 FAl
X |0l U&LICcH e et e =
~ 3 BILPTY . = -
t&.&h}b‘cui? (<) I'm nursing my child at the ’g%ﬁﬁ”ﬁm‘)\ofa‘i?
I'm pregnant. moment | have overseas travel insurance.
R&2T7 HBRS . N AT BMRITIREE BBIABIMNRITFERR
. g MRy FRTEERUDHHEARS " < s
Je suis enceinte s J'ai une assurance voyage a I'étranger.
. J'allaite mon enfant. . . -
Ich hin schwanger. lch stille Ich habe eine Reisekrankenversicherung.
Estoy embarazada. ; Tengo seguro de viaje.
N Estoy amamantando. - . Lo
Sono incinta Ho un‘assicurazione di viaggio all'estero
. sto allattando S .
Saya sedang hamil. . Saya ada asuransi perjalanan ke luar negeri.
. Saya sedang menyusui. o
buntis dinedede meron akong kontrata ng overseas casualties insurance
Dang co thai . T6i ¢o bao hiém du lich qudc té.
o . Dang cho con bu - y -
{ims9A ST HseAunistiunig
AL SLIC T o =ol el 52| of 2 &doq 7Hlz|o{ U&LICE
=7 ZLct

B acold =& EE rhume Erkiltung resfriado # medication Z5 @% médicament Arznei medicamentos@ 2

il raffreddore flu sipon bi cdm Junin Z7| medicina obat gamot thuéc ©nSnun 9f —
=
~ (B FTEETHREL TS0 ABRDUBRTY
Please stay at home until ~ . You need to be hospitalized right away.
58~ A~HEREEFHFUR E~A~BMa0 > SEEREER LER REERCOE
Restez chez vous jusqu'au ~ . Bis ~ bleiben Sie zuhause. |Vous devez étre hospitalisé Sie miissen ins Krankenhaus.
Permanezca en casa hasta el ~ , por favor. Debe ser hospitalizado.
Si prega di stare a casa fino al Ha bisogno di essere ricoverato in ospedale
Mohon berdiam di rumah sampai tanggal ~ . Anda perlu diopname. kailangang maospital
nasa bahay ka lang hanggang sa ~ i can nhap vién
Phai & nha dén ngay ~. njauafinsiafituaundeiui~ E‘ 4 ADILTNTSINEILNA
~ (TR KR\ A CHZ [ FAA IR /@:\ QUR4BHOF BfLICH
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